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EN - This product is suitable for heating only well insultated spaces or for occassional use!

H - Atermék kizardlag jol szigetelt helyiségek fiitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkalmas!

SK - V/yrobok je vhodny len na vykurovanie dobre izolovanych miestnosti alebo na prileZitostné pouZitie!
RO - Produsul este adecvat numai pentru incalzirea incaperilor bine izolate sau pentru utilizare ocazionald!
SRB-MNE - Proizvod je pogodan samo za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremenu upotrebul
CZ - \yrobek je vhodny pouze pro vytapéni dobre izolovanjch mistnosti nebo pro prileZitostné pouziti!
HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan za grijanje samo dobro izoliranih prostorija ili za povremenu uporabu! ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981
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cold air inlet hideg levegd vstupny otvor orificiu de admisie a | otvor za ulaz hladnog |  otvor pro pfivod ulazni otvor hladnog
bevezetd nyilas studeného vzduchu aerului rece vazduha studeného vzduchu zraka
hot air outlet meleg levegd kivezetd|  vystupny otvor | orificiu de evacuare a | otvor za izlaz toplog | vystupni otvor pro | izlazni otvor toplog
nyilas teplého vzduchu aerului cald vazduha teply vzduch zraka
TURBO fan outlet TURBO ventilator vystupny otvor orificiu de evacuare otvor TURBO vystupni otvor izlazni otvor TURBO
kivezetd nyilas ventilatora TURBO | ventilator TURBO ventilatora ventildtoru TURBO ventilatora
- . fiitési fokozat spinace stupfiov | comutatoare pentru | prekidaci stepena prepinace stupid prekidai razine
heafing level switches kapcsoldk ohrievania nivelurile de incélzire grejanja topeni grijanja
TURBO fan switch TURBO ventilator | spinac ventilatora | Comutator ventilator |  prekida¢ TURBO spinac ventilatoru prekida¢ TURBO
kapcsold TURBO TURBO ventilatora TURBO ventilatora
temperature control | héfokszabalyozd |termostat na regulaciu | termostat de reglare a termostatska termostat pro regulaci | termostat za kontrolu
thermostat termosztat teploty temperaturii regulacija teploty temperature
lasti i . ) s R ) . N . . lasticne ruck
pashgn%?érsymg mianyag hordfiilek plastové drzadla manere din plastic  |rucica za premeStanje| plastova drzadla pias 'ﬁggeri%ce €z
plastic feet muianyag talpak plastové nozicky picioare din plastic | plastitnim nogicama | plastové nozicky plasticne nozice
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(EN) TURBO CONVECTOR HEATER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

WARNINGS

1.
2.

o

Before using the product, please read the following instructions for use and keep them for
future reference. The original instructions were written in Hungarian language.

Children under the age of 3 should be kept away from the appliance unless they are
under constant supervision. Children aged 3 years and over but under 8 years may switch
the appliance on and off only if it has been placed and installed in its normal operating
position, and they are under supervision or have been instructed on the safe use of the
appliance and understand the risks involved in its use.

This appliance may be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, and by children aged 8 years and
above, only if they are supervised or have been given instructions on how to use the
appliance safely and understand the hazards involved. Children should not play with the
appliance. Children may clean or carry out user maintenance on the appliance only if they
are under supervision. WARNING: Some parts of this appliance may become very
hot and cause burns. Particular care must be taken when children and vulnerable
people are present.

Warning! Do not use this heater in small rooms where people are present who are unable
to leave the room unaided, unless constant supervision is provided.

Warning! To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains or any other flammable materials
at least 1 m away from the air outlet.

Make sure that the appliance has not been damaged during transportation!

Do not use the appliance if it has been dropped!

Do not use the appliance if there is any visible damage!

Do not place the appliance directly in a corner; observe the minimum installation distances
shown in Figure 2! Observe the safety regulations applicable in the country of use!

10. The appliance should not be used in conjunction with programme switches, timers or

separate remote control systems, etc., which can switch the appliance on independently,
as covering the appliance or incorrect positioning may pose a fire hazard.

11. The appliance is intended solely for heating air and should not be used for general heating

purposes.

12. The protective grid may be hot!
13. Do not use where flammable vapours or explosive dust may be released! Do not use in

flammable or explosive environments!

14. It should only be operated under constant supervision!
15. Do not operate near children without supervision!
16. It may only be used in dry indoor conditions! Keep away from damp environments (e.g.

bathrooms, swimming pools)!



17. The device MUST NOT be used near bathtubs, washbasins, showers, swimming pools
or saunas!

18. Do not place the device directly under a mains socket!

19. Do not use the device in vehicles or in confined (<5 m?) enclosed spaces (e.g. lifts)!

20. If you are not going to use the appliance for a prolonged period, switch it off and then
unplug the power cord! Store the appliance in a dry, cool place!

21. Always disconnect the heater from the mains before moving it!

22. The appliance should only be moved by its plastic carrying handles.

23.1f you notice any abnormalities (e.g. unusual noises coming from the appliance or a
burning smell), switch it off immediately and disconnect it from the mains!

24. Ensure that no objects or liquids can enter the appliance through the openings.

25. Protect it from dust, moisture, direct sunlight and direct heat!

26. Before cleaning, disconnect the appliance from the mains by pulling out the plug!

27. Never touch the appliance or the power cable with wet hands!

28. Connect only to a 230V~ / 50Hz earthed wall socket!

29. Unwind the power cable completely!

30. Lay the power cable on the floor so that it is not exposed to the heat emitted by the
appliance!

31. Do not route the power cable over the appliance or near the air inlets and outlets!

32. Do not route the power cable under carpets, doormats, etc.

33. Do not use an extension lead or a multi-socket adaptor to connect the appliance!

34. Position the appliance so that the plug is easily accessible and can be unplugged!

35. Route the power cable so that it cannot be accidentally pulled out or tripped over!

36. Only private use is permitted; industrial use is not!

37. Due to ongoing development, technical specifications and design may change without
prior notice.

38. The current user manual can be downloaded from the website www.somogyi.hu

39. We accept no liability for any printing errors and apologise for any inconvenience caused.

DO NOT COVER!
COVERING THE UNIT CAN CAUSE OVERHEATING, FIRE OR ELECTRIC SHOCK!

Risk of electric shock! Do not dismantle or modify the device or its accessories! If any
part is damaged, disconnect the power immediately and contact a qualified technician.

@ If the mains cable is damaged, it must only be replaced by the manufacturer, its
authorised repair service or a similarly qualified person!

SETTING UP

Before commissioning, carefully remove the packaging material to avoid damaging the
appliance or the power cord. Do not commission the appliance if it is damaged in any way!
1. The device must only be used in dry, indoor conditions!

2. Remove the appliance from the packaging.
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Screw the supplied feet onto the bottom of the heater. (Figure 3) Use 2 small screws per
foot.

Place the appliance on its feet on a firm, level surface!

To ensure proper operation, the free flow of warm air must be maintained; therefore,
please observe the minimum clearance distances shown in Figure 2!

Ensure that the appliance’s switches are in the off position!

Plug the appliance into a standard earthed wall socket! The appliance is now ready for
use.

CLEANING AND MAINTENANCE

1.

To ensure the appliance operates optimally, it may need to be cleaned at intervals
depending on the level of sailing, but at least once a month.

Before cleaning, switch off the appliance and then disconnect it from the mains by
removing the plug!

3. Allow the appliance to cool down (at least 30 minutes).
4. Clean the metal protective grille with a vacuum cleaner fitted with a brush attachment.
5. Wipe the outside of the appliance with a slightly damp cloth. Do not use aggressive
cleaning agents! No water must get inside the appliance or onto the electrical components!
TROUBLESHOOTING
Problem Possible solution
check the mains power supply
the appliance does not heat in heating check the thermostat settings
mode the overheating protection may have been
activated
the turbo fan is not operating check the switch settings
the overheating protection is activating :
frequently clean the appliance
DISPOSAL

Please collect waste equipment separately; do not dispose of it with household waste,

mm 55 it may contain substances that are hazardous to the environment or human health!

Used or end-of-life equipment can be handed in free of charge at the point of sale or
at any retailer selling equipment of the same type and function. You can also dispose
of it at a waste collection point specialising in electronic waste. By doing so, you are
protecting the environment, your fellow human beings and your own health. If you
have any questions, please contact your local waste management organisation. We
undertake the obligations imposed on the manufacturer by the relevant legislation
and bear the costs associated with them. Information on waste management: www.
somogyi.hu



FEATURES
convector heater for heating the air in indoor rooms e adjustable power @ 750 W / 1250 W / 2000 W @ max. power: 2000 W e switchable turbo fan
function e thermostat control e freestanding e with carrying handles and plastic feet ® automatic shut-off in case of overheating

OPERATION
When switching on for the first time, you may notice a slight odour, which is a natural occurrence. It is harmless and will dissipate quickly.

You can select from the following heating settings using the switches:
[ first heat setting: 750 W

Il: second heat setting: 1250 W

[+1I:third heating setting: 2000 W

The turb:‘fan blows warm air upwards from the appliance, thus speeding up the heating of the room. It can be switched on and off using the switch
marked ‘gl -

You can set the constant room temperature using the thermostat (6). The unit switches on as soon as the air temperature falls below the set value.
Once the set temperature is reached, the unit switches off. If you want a higher temperature, turn the thermostat knob clockwise; if you want a lower
temperature, turn it anticlockwise.

The overheating protection switches the appliance off in the event of overheating, e.g. if the air inlets and outlets are blocked. Disconnect the
appliance from the mains by pulling out the plug. Allow the appliance to cool down (at least 30 minutes). Check that the air inlets and outlets are clear;
clean them if necessary. Put the appliance back into operation. If the overheating protection is still activated, disconnect the appliance by pulling out the
plug and contact a specialist service centre.

TECHNICAL DATA
Power SUpPIY: ...vveveeveereerrreenes 220-240 V~ 50-60 Hz
Power: ... .. 750 /1250 /2000 W
Maximum power: ... 2000 W
Class of protectio
against electric shock:............. |
P protection: ......... .. IP20: Not protected against ingress of water!
Heater dimensions:.................... 540 x 386 x 198 mm



(H) KONVEKTOR TURBO FUTOTEST

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

(S

©oe~No

A termék hasznalatba vétele elGtt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készllt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kel tartani a kész(léktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt llnak. A 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/
bekapcsolhatjak a késziléket, feltéve, ha azt a normal mikodési helyzetében helyezték el
és telepitették, valamint felligyelet alatt vannak vagy a készlék biztonsagos hasznélatéara
vonatkoz6 Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl adodo veszélyeket.

Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett
torténik, vagy a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak, és
megertik a hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulekkel.
Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett végezhetik a készulek tisztitasat vagy felhasznaloi
karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova valhat és
égési seériilést okozhat. Kiilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott
emberek vannak jelen.

Figyelem! Ne hasznalja ezt a fiitberendezést kis helyiségekben, ha olyan személyek
tartozkodnak bennik, akik nem képesek onélldan elhagyni a helyiséget, kivéve, ha
allando feliigyeletet biztositanak.

Figyelem! A tlizveszély csokkentése érdekében a textilidkat, fliggonyoket vagy barmely
mas gyulékony anyagot tartson legalabb 1 m tavolsagra a levegokimenettl.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sérult meg a szallitas soran!

Tilos a készUléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sérilés eseten tilos a készuléket hasznaini!

Ne helyezze kozvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési
tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

10. A készUléket nem szabad olyan programkapcsoléval, idGkapcsoloval vagy kalonallé

tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a
készlléket, mert a készillék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt
okozhat.

11. A készillék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznélhatd, altalanos

melegitési célokra nem.

12. A véddracs forro lehet!
13. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne

hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

14. Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!
15. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkul mikodtetni!

7



16. Csak szaraz beltéri korlimények kdzott hasznalhaté! Ovja pards kdrnyezettdl (pl.
flrdészoba, uszoda)!

17. A készilléket TILOS flrddkad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy Szauna
kdzelében hasznaini!

18. A készuléket tilos kozvetlentl haldzati csatlakozoaljzat alatt elhelyezni!

19. Tilos a késziiléket gépjarmivekben vagy szlik (<5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

20.Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készliléket kapcsolia ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt! A késztiléket széraz, hiivos helyen taroljal

21. Mieldtt mozgatja a fiitétestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

22. Akésziléket a miianyag hordfileinél fogva szabad mozgatni.

23. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

24. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztul semmilyen targy vagy folyadék ne kerilhessen
a készulékbe.

25. Ovja portdl, paratol, napsitéstdl és kozvetlen hésugarzastol!

27. Akészuléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

28. Csak 230V~ / 50Hz fesziiltséqi foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

29. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

30. A csatlakozokabelt a foldon vezesse ugy, hogy azt a készllék sugarzd héje ne érje!

31. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készlléken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok
kozelében!

32. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, [abtorlo stb. alatt!

33. Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztot a készulék csatlakoztatasahoz!

34. A késziléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihuzhato
legyen!

35.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlentl ne huzédhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil

36. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

37. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizéjn elézetes bejelentés nélkdl
is valtozhat.

38. Az aktualis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.

39. Az esetleges nyomdahibakért felelésseget nem vallalunk, és elnézést kértnk.

TILOS LETAKARNI! o S
LETAKARASA TULMELEGEDEST, TUZVESZELYT, ARAMUTEST OKOZHAT!

Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérlilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a haldzati csatlakozOvezeték megsérul, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak
javitd szolgaltatja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!




UZEMBE HELYEZES

1.

oo

oo

o~

Uzembe helyezés el6tt dvatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
készlléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos tizembe helyeznil
A készilék kizérélag szaraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato!

Vegye ki a dobozbol a készuléket.

A mellékelt talpakat csavarozza ra a fitGtest aljara. (3. abra) Ehhez talpanként 2 kis
csavart hasznaljon.

Allitsa a talpara a késziiket, szilard, vizszintes fellletre!

A mikodéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe
a 2. abran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat!

Akész(lék kapcsoloi kikapesolt allasban legyenek!

Csatlakoztassa a kész(iléket szabvanyos foldelt fali csatlakozéaljzatba! Ezzel a késziilék
uzemkesz.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
A készillék optimalis mikodése érdekében a szennyezdés mértékétdl fliggd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a készUlék tisztitasa.

2.
3.
4.

,,,,,

Hagyja lehilni a késziiléket (min. 30 perc).

A fém véddracsot porszivoval, kefefeltéttel tisztitsa meg.

Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készulék kulsejét. Ne hasznéljon agressziv
tisztitdszereket! A készllék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

a készulék fitési fokozatban nem f(it

ellendrizze a halozati tapellatast
ellendrizze a termosztat beallitasait

aktivalodhatott a tulmelegedés elleni
védelem

nem Uzemel a turboventilator ellendrizze a kapcsolok beallitasat

sUr(in aktivalodik a tulmelegedés elleni védelem | tisztitsa meg a készUléket




ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkulonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartési hulladékba,
mmm mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is
tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozé jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat
vallaliuk, az azokkal kapcsolatban felmerlld koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu.

JELLEMZOK

konvektor fiitotest beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére e szabalyozhatd teljesitmény e 750 W /1250 W /2000 W e max. teljesitmény: 2000
W e kapcsolhatd turboventilator funkcid e termosztat szabalyozas e szabadon all6 e hordfiilekkel, miianyag labakkal e automatikus kikapcsolas
tlimelegedés esetén

UZEMELTETES
Elsé bekapcsoléskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

Afiitési fokozat kapcsolokkal a kdvetkezok koz(il valaszthat:
l: els6 fitési fokozat: 750 W

Il: masodik flitési fokozat: 1250 W

[+II: harmadik fiitési fokozat: 2000 W

Aturboventilator felfelé fija ki a készilléekbdl a meleg levegét, igy gyorsitia fel a szoba felmelegedést. Be- és kikapcsolni a €% jelii kapcsoloval lehet.

Atermosztattal (6) bedllithatja a szoba allandd hdmérsékletét. A késziilék bekapesol, amint a levegd hémérséklete a bellitott érték ala csdkken. Amint
eléri a beallitott hmérsékletet, a készlilék kikapcsol. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a termosztat gombjét az dramutato jarasanak
megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

A tilmelegedés elleni védelem tilmelegedés esetén kikapcsolja a késziléket, pl. a levegd be- és kivezetd nyilasok letakarasakor. Aramtalanitsa a
tisztitsa meg. Ismét helyezze lizembe a készlileket. Ha a tilmelegedés elleni védelem ekkor is aktivalodik, aramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugd
kihuzasaval és forduljon szakszervizhez.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ........... ... 220-240 VI~ 50-60 Hz
teljesitmény:
maximalis teljesitmény: .......
érintésvédelmi osztaly: ........|.

... IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
flit6test mérete:.......couvvvvvenes 540 x 386 x 198 mm




(SK) KONVEKTOROVY TURBO OHRIEVAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE

BUDUCE POUZITIE!

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad origindlineho navodu.

2. Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod
dozorom. Deti starSie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mézu spotrebiC len za- a vypnut
za predpokladu, Ze je umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe,
ak s deti pod dozorom alebo su pouceni o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia
mozné nebezpeCenstva pri pouzivani vyrobku.

3. Spotrebi€ nie je urceny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o bezpecnom pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. POZOR: Niektoré
Casti tohto spotrebica moézu byt horice a moézu sposobit’ popaleniny. Obzviast
treba davat’ pozor, ked' su v pritomnosti spotrebi¢a deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

4. Pozor! Nepouzivajte tento ohrievaC v malych miestnostiach, ak sa v nich nachadzaju

osoby, ktoré nie su schopné samostatne opustit miestnost, pokial nie je zabezpeceny

neustaly dohlad.

Pozor! Aby ste zniZili nebezpecenstvo poziaru, textilie, zavesy alebo akékolvek iné

horfavé materialy drzte vo vzdialenosti minimalne 1 m od vystupu vzduchu.

Skontroluite, €i pristroj sa nepoSkodil pri doprave!

Je zakazané pouzivat pristroj, ked predtym spadol na zem!

Je zakézané pouzivat pristroj v pripade viditelného poskodenia!

Neumiestiujte zariadenie priamo do rohu, dodrzujte minimélne vzdialenosti uvedené na

obrazku 2! Dodrziavajte bezpecnostné predpisy platné v danej krajine!

10. Zariadenie sa nesmie pouzivat spolu s programovymi spinacmi, ¢asovymi spinami alebo
samostatnymi dialkovo ovladanymi systémami atd., ktoré mézu zariadenie samostatne
zapnut, pretoZe pripadné zakrytie alebo nespravne umiestnenie zariadenia moze spdsobit
nebezpecenstvo poZiaru.

11. Zariadenie je ur¢ené vyhradne na ohrev vzduchu, nie na vSeobecné vykurovacie Ucely.

12. Ochranna mriezka méze byt horuca!

13. Je zakézané pouzivat zariadenie v priestoroch, kde sa mézu uvolfiovat horfavé vypary
alebo vybusny prach! Nepouzivajte zariadenie v horfavom alebo vybusnom prostredi!

14. Zariadenie mdze byt prevadzkované iba pod neustalym dohladom!

15. Zariadenie sa nesmie pouzivat v blizkosti deti bez dozoru!

16. Len na vnutorné pouZitie, v suchych podmienkach! Chrante pred vihkym prostredim
(napr. kupelfa, bazén)!
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17. Zariadenie NESMIE byt pouzivané v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna alebo
sauny!

18. Zariadenie nesmie byt umiestnené priamo pod sietovou zasuvkou!

19. Zariadenie sa nesmie pouzivat v motorovych vozidlach alebo v stiesnenych (<56 m?)
uzavretych priestoroch (napr. vytah)!

20. Ak zariadenie dlhSi Cas nepouzivate, vypnite ho a vytiahnite napajaci kabel! Zariadenie
skladujte na suchom a chladnom mieste!

21. Pred premiestnenim ohrievaca ho vzdy odpojte od napéajania!

22. Zariadenie sa moze premiestiovat iba za plastove drziaky.

23. Ak zistite akukolvek poruchu (napr. pocujete nezvyéajny hluk zo zariadenia alebo citite
zapach spaleniny), ihned ho vypnite a odpojte od napajanial

24. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostali do zariadenia ziadne predmety ani tekutiny.

25. Chranite ho pred prachom, vihkostou, sine¢nym Ziarenim a priamym zdrojom tepla!

26. Pred Cistenim odpojte zariadenie od napajania vytiahnutim zastrcky!

27. Nikdy sa nedotykajte zariadenia a napajacieho kabla mokrymi rukami!

28. Pripojte ho iba do uzemneného sietového zasuvky s napatim 230 V~/ 50 Hz!

29. Napajaci kabel Uplne odvinte!

30. Pripojovaci kabel vediete po podlahe tak, aby nan nedopadalo teplo vyzarované
zariadenim!

31. Nevedte napajaci kabel cez zariadenie ani v blizkosti vstupnych a vystupnych otvorov
vzduchu!

32. Nevedte napajaci kabel pod koberec, rohozku atd.!

33. Na pripojenie zariadenia nepouzivajte predlzovacie kable ani rozbo¢ovace!

34. Zariadenie umiestnite tak, aby bola zastrcka lahko pristupna a dala sa [ahko vytiahnut!

35. Napajaci kabel vediete tak, aby sa nemohol nahodne vytiahnut a aby on nikto nezakopol!

36. Len pre domace Ucely, priemyselné pouZzitie je zakazané!

37. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technicke parametre a design vyrobku kedykolvek
bez predchadzajlceho upozornenia.

38. Aktuélny navod na pouzitie si moZete stiahnut' z webovej stranky www.somogyi.sk.

39. Za pripadné chyby v tlaCi nezodpovedame a ospravedinujeme sa za ne.

ZAKAZANE ZAKRYT! ) )
ZAKRYTIE MOZE SPOSOBIT PREHRIAVANIE, NEBEZPECENSTVO POZIARU A
URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM!

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom! Zakazuje sa rozoberat alebo upravovat
zariadenie alebo jeho prislusenstvo! V pripade poskodenia akejkolvek Casti zariadenia
ho ihned odpojte od napajania a obréatte sa na odbornika.

@ Ak je poskodeny napajaci kabel, jeho vymenu mdze vykonat vyluéne vyrobca, jeho
Y4| servis alebo podobne kvalifikovana osoba!




UVEDENIE DO PREVADZKY

1.
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Pred uvedenim do prevadzky opatme odstrante obalovy material, aby nedoslo k
poSkodeniu zariadenia alebo napéajacieho kabla. V pripade akéhokolvek poskodenia je
zakazané zariadenie uvadzat do prevadzky!

Len na vnutorné pouzitie, v suchych podmienkach!

Vyberte zariadenie z krabice.

PriloZzené noZiky priskrutkujte na spodnu East ohrievaca. (Obr. 3) Na kazdu noZicku
pouzite 2 malé skrutky.

Postavte zariadenie na noZicky na pevny, vodorovny povrch!

Pre spravnu funkciu je potrebné zabezpecit volné prudenie teplého vzduchu, preto
dodrzujte minimalne vzdialenosti uvedené na obr. 2!

Spinace zariadenia musia byt v vypnutom stave!

Pripojte zariadenie do Standardnej uzemnenej zasuvky! Tym je zariadenie pripravené na
prevadzku.

CISTENIE, UDRZBA
Aby zariadenie fungovalo optiméalne, je potrebné ho Cistit v zavislosti od miery zneCistenia,
minimalne vSak raz za mesiac.

1.
2.
3.
4.

Pred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte ho od napéjania vytiahnutim zastrcky!
Nechaijte zariadenie vychladnut (min. 30 minut).

Kovovu ochrannu mriezku vyCistite vysavacom s kefovym nastavcom.

VonkajSiu Cast zariadenia oCistite mierne navihéenou utierkou. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky! Do vnutra zariadenia a na elektrické suciastky sa nesmie dostat
voda!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

skontrolujte napéajanie zo siete

pristroj neohrieva v reZime ohrievania | skontrolujte nastavenie termostatu

mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu

nefunguje turbo ventilator skontrolujte nastavenie spinaCov

Casto sa aktivuje ochrana proti
prehriatiu

vyCistite zariadenie




ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
mmm 0hsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhlfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca
sa likvidaciou elektroodpadu.

CHARAKTERISTIKA

konvektorovy ohrieva¢ na ohrev vzduchu vo vnitornych priestoroch e regulovatelny vykon e 750 W /1250 W / 2000 W @ max. vykon: 2000 W e
zapinatelna funkcia turbo ventilatora e regulacia termostatu e volne stojaci e s drzadlami, plastovymi nozickami e hiuénost: 43 dB(A) e automatické
vypnutie v pripade prehriatia

PREVADZKA
Pri prvom zapnuti mdZete pocitit jemny zapach, ¢o je prirodzeny jav. Je to neSkodné a rychlo sa vypari.

Pomocou spinacov stupiov ohrievania si mdZete vybrat z nasledujlicich moznosti:
l: prvy stuped ohrievania: 750 W

Il druhy stupen ohrievania: 1250 W

[+II: treti stupef ohrievania: 2000 W

Turbo ventilator fika teply vzduch z pristroja smerom nahor, ¢im urychluje oteplovanie miestnosti. Zapinat a vypinat ho moZzete pomocou spinaca
oznaceného symbolom ,e%".

Pomocou termostatu (6) mdZete nastavit konstantnu teplotu v miestnosti. Zariadenie sa zapne, hned ako teplota vzduchu klesne pod nastavenu
hodnotu. Akonahle dosiahne nastavent teplotu, zariadenie sa vypne. Ak chcete vy3Siu teplotu, otocte gombikom termostatu v smere chodu hodinovych
ruciciek, ak nizsiu, otocte ho opatnym smerom.

Ochrana proti prehriatiu vypne zariadenie v pripade prehriatia, napr. pri zakryti vstupnych a vystupnych otvorov vzduchu. Odpojte zariadenie od
napéjania vytiahnutim zastrcky. Nechajte zariadenie vychladndt (min. 30 mindt). Skontrolujte, &i s vstupné a vystupné otvory vzduchu volné; v pripade
potreby ich vyCistite. Zariadenie opét zapnite. Ak sa ochrana proti prehriatiu aj nadalej aktivuje, odpojte zariadenie od napajania vytiahnutim zastrcky
a obratte sa na servis.

TECHNICKE UDAJE

napéjani 220-240 V~ 50-60 Hz
vykon: ... 50 /1250 / 2000 W
maximaln 000 W

trieda ochrany:. P
ochrana IP:....... ... IP20: Ziadna ochrana proti vniknutiu vody!
rozmery ohrievaca............ 540 x 386 x 198 mm



(r0) CONVECTOR TURBO

INSTRUCCIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1.

2.

o

pastrati. Instructiunile ongmale au fost redactate in limba maghlara

Copiil cu vérsta sub 3 ani trebuie tinuti la distanta de aparat, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati permanent. Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot doar s& porneasca/
opreasca aparatul, cu conditia ca acesta sa fie amplasat i instalat in pozitia normala de
functionare, precum si sa fie supravegheati sau sa primeasca instructiuni privind utilizarea
in S|guranta a aparatulm si sd inteleaga pericolele care decurg din utilizare.

Acest aparat poate fi utilizat de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau de cei care nu dispun de experienta si cunostmtele necesare, precum i
de copiii cu varsta de peste 8 ani, numai daci ‘sunt supraveghea’;i sau daca primesc
instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg pericolele asociate utilizarii
acestuia. Copiii nu se pot juca cu aparatul. Copiii pot efectua curatarea sau intretinerea
aparatului numai sub supraveghere. ATENTIE: Anumite part| ale acestui aparat pot
deveni foarte flerblntl si pot provoca arsuri. Trebuie s3 f|t| deosebit de atenti daca
sunt prezenti copii SI persoane vulnerabile.

Atentie! Nu ut|I|zat| acest aparat de incalzire in incaperi mici daca in acestea se afla
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca inciperea pe cont propriu, cu exceptia
cazului in care se asigura o supraveghere permanenta.

Atentie! Pentru a reduce riscul de incendiu, tineti tesaturile, perdelele sau orice alt material
inflamabil la o distanta de cel putin 1 m de orificiul de evacuare a aerului.

Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Este interzisa utilizarea aparatului daca acesta a fost scapat pe jos!

fn cazul unor deteriorari vizibile, este interzis3 utilizarea aparatulu

Nu asezati aparatul direct intr-un colt, respectati distantele minime de amplasare indicate
in figura 2! Respectati normele de siguranté n vigoare n tara respectival

10. Aparatul nu trebuie utilizat impreuna cu comutatoare de program, temporizatoare sau

sisteme separate de control de la distanta etc. care pot porni aparatul in mod independent,
deoarece acoperirea accidentala a aparatului sau amplasarea incorecta a acestuia pot
provoca un risc de incendiu.

11. Conform destinatiei sale, aparatul poate fi utilizat numai pentru incalzirea aerului, nu

pentru incalzire generala.

12. Grila de protectie poate fi fierbinte!
13. Este interzisa utilizarea in locuri unde se pot elibera vapori inflamabili sau praf exploziv!

Nu utilizati in medii inflamabile sau explozive!

14. Poate fi utilizat numai sub supraveghere continua!
15. Este interzisa utilizarea in prezenta copiilor fara supraveghere!



16. Se poate utiliza numai in conditii interioare uscate! Protejati- de mediile umede (de ex.
baie, piscina)!

17.Este INTERZISA utilizarea aparatului in apropierea cazii de baie, chiuvetei, dusului,
piscinei sau saunei!

18. Este interzisa amplasarea aparatului direct sub o priza de alimentare!

19. Este interzisa utilizarea aparatului in autovehicule sau in spatii inguste (<5 m?) si inchise
(de ex. lift)!

20. Daca nu utilizati aparatul pentru o perioada mai lunga, opriti-l, apoi scoateti cablul de
alimentare din prizal Depozitati aparatul intr-un loc uscat si r3C0r0s!

21. Tnainte de a muta radiatorul, deconectat| | intotdeauna de la sursa de alimentare!

22. Aparatul poate fi mutat tmandu | de manerele din plastic.

23. Daca observati orice anomalie (de exemplu, auziti un zgomot neobisnuit provenind de la
aparat sau simtiti miros de ars), opriti-l imediat si deconectati-| de la sursa de alimentare!

24. Aveti grija ca niciun obiect sau lichid sa nu patrunda in aparat prin orificii.

25. Protejati- de praf, umiditate, soare si radiatii termice directe!

26. Inainte de curatare, deconectati aparatul de la sursa de alimentare scotand stecherul din
priza!

27. Nu atingeti niciodata aparatul si cablul de alimentare cu méinile ude!

28. Conectati aparatul numai la o priza de perete cu impamantare, cu tensiune de 230 V~/
50 Hz!

29. Desfasurati complet cablul de alimentare!

30. Asezati cablul de alimentare pe podea, astfel incat sa nu fie expus la caldura degajata
de aparat!

31.Nu asezati cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orificiilor de admisie si
evacuare a aerului!

32. Nu asezati cablul de alimentare sub covoare, presuri etc.!

33.Nu ut|I|zat| prelungitoare sau prize multiple pentru conectarea aparatului!

34. Amplasat| aparatul astfel incat stecherul sa fie usor accesibil si s& poata fi deconectat!

35. Asezati cablul de alimentare astfel incat sa nu poata fi deconectat accidental Si nimeni s&
nu se impiedice de el!

36. Este permisa numai utilizarea in scopuri private, nu si in scopuri industriale!

37. Datorita imbunatatirilor continue, datele tehnice si designul se pot modifica fara o notificare
prealabila.

38. Instructiunile de utilizare actualizate pot fi descarcate de pe site-ul www.somogyi.hu.

39. Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele erori de tipar si ne cerem scuze
pentru acestea.

NU ACOPERITI APARATUL! L
ACOPERIREA POATE PROVOCA SUPRAINCALZIRE, RISC DE INCENDIU,
ELECTROCUTARE!



A Pericol de electrocutare! Este interzisd dezasamblarea sau modificarea aparatului

sau a accesoriilor sale! In cazul deteriorarii oricarei parti, deconectati imediat aparatul
de la sursa de alimentare si adresati-va unui specialist.

@ Daca cablul de alimentare este deteriorat, inlocuirea acestuia poate fi efectuata exclusiv

de catre producator, de catre un service autorizat al acestuia sau de catre o persoana

cu calificare similara!

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1.

e
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inainte de punerea in functiune, indepartati cu grijd materialul de ambalare, pentru a nu
deteriora aparatul sau cablul de alimentare. In cazul oricarei deteriorari, este interzisa
punerea in functiune!

Aparatul poate fi utilizat exclusiv in conditii de interior, in mediu uscat!

Scoateti aparatul din cutie.

Insurubati picioarele furnizate pe partea inferioara a radiatorului. (Figura 3) Pentru
aceasta, ut|||zat| cate 2 suruburi mici pentru fiecare picior.

Asezati aparatul pe picioare, pe 0 suprafata solida si orizontalal

Pentru functionare, trebuie asigurata C|rcu|at|a libera a aerului cald, de aceea respectati
distantele minime de amplasare indicate in figura 2!

Comutatoarele aparatului trebuie sa fie in pozitia oprit!

Conectati aparatul la o priza de perete standard cu impamantare! Aparatul este acum
gata de functionare.

CURATARE INTRETINERE

Pentru’o functlonare opt|ma a aparatului, poate fi necesara curatarea acestuia cu o frecventa
care depinde de gradul de murdarie, dar cel putin o data pe luna.

1. Tnainte de curatare, opriti aparatul, apoi deconectati-| de la sursa de alimentare scotand

oo

stecherul!

Lasati aparatul sa se raceasca (min. 30 de minute).

Curatati grila de protectie metalica cu un aspirator, folosind o perie.

Curatati exteriorul aparatului cu o carpa usor umezita. Nu folositi detergenti agresivi! Nu
trebuie sa patrunda apa in interiorul aparatului, pe componentele electrice!




DEPANARE

Simptomul erorii Posibila solutie
verificati alimentarea cu curent
verificati setdrile termostatului

este posibil ca protectia impotriva
supraincalzirii sa se fi activat

Aparatul nu incalzeste in modul de incalzire

ventilatorul turbo nu functioneaza verificati setarile comutatoarelor
protectia impotriva supraincalzirii se ‘oo
activeaza frecvent curdta aparatul

ELIMINARE

Colectati separat echipamentul care a devenit deseu; nu il aruncati impreuna cu

mmm (eseurile menajere, deoarece acesta poate contine componente periculoase pentru
mediu sau pentru sanatatea umana! Echipamentul uzat sau care a devenit deseu poate
fi predat gratuit la locul de comercializare sau la orice distribuitor care comercializeaza
echipamente identice ca tip si functie. De asemenea, il puteti depune la un punct de
colectare specializat in deseuri electronice. Astfel, protejati mediul, sanatatea semenilor
si propria sanatate. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa contactati organizatia
locala de gestionare a deseurilor. Ne asumam responsabilitatile prevazute de legislatia
aplicabila care revin producdtorului si suportdm costurile aferente. Informatii privind
gestionarea deseurilor: www.somogyi.hu.

CARACTERISTICI
convector pentru incalzirea aerului din incaperile interioare @ putere reglabilé e 750 W /1250 W /2000 W e putere maxima: 2000 W e functie de ventilator
turbo comutabild e reglare cu termostat @ model independent @ cu manere de transport, picioare din plastic  oprire automata in caz de supraincalzire

FUNCTIONARE
La prima pornire, este posibil s simtiti un miros usor, ceea ce este un fenomen normal. Este inofensiv si dispare rapid.

Cu ajutorul comutatoarelor de nivel de incélzire, puteti alege dintre urmatoarele optiuni:
l: - primul nivel de incalzire: 750 W

Il al doilea nivel de incalzire: 1250 W

[+]1: al treilea nivel de incélzire: 2000 W

Ventilatorul turbo sufla aerul cald in sus din aparat, accelerand astfel incalzirea camerei. Se poate porni si opri cu comutatorul marcat cu o

Cu ajutorul termostatului (6) puteti seta temperatura constanta a camerei. Aparatul se porneste imediat ce temperatura aerului scade sub valoarea
setatd. Imediat ce se atinge temperatura setata, aparatul se opreste. Daca doriti o temperatura mai ridicatd, rotiti butonul termostatului in sensul acelor
de ceasornic, iar daca doriti una mai scazuta, rotiti-| in sens invers.

Protectia impotriva supraincalzirii opreste aparatul in caz de supraincélzire, de exemplu atunci cand orificiile de intrare si iesire a aerului sunt acoperite.
Deconectati aparatul de la sursa de alimentare scotdnd stecherul din priza. Lésati aparatul s& se raceasca (min. 30 de minute). Verificati daca orificiile de
admisie si evacuare a aerului suntlibere; daca este necesar, curatati-le. Repuneti aparatul in functiune. Daca protectia impotriva supraincalzirii se activeaza
si in acest moment, deconectati aparatul de la sursa de alimentare prin scoaterea stecherului si adresati-va unui service specializat.

DATE TEHNICE

220-240 V/~ 50-60 Hz

750 /1250 / 2000 W

2000 W

|

IP20: Nu este protejat impotriva patrunderii apeil
540 x 386 x 198 mm




@ KONVEKCIONA TURBO GREJALICA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada paZljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Prevod originalnog uputstva sa madarskog jezika.

2. Decu mladu od 3 godine treba drzati dalje od uredaja osim ako su pod stalnim nadzorom
odrasle osobe. Deca starija od 3 godine i mlada od 8 godina mogu ukljuciti/iskljuciti
uredaj samo ako je uredaj postavljen i instaliran u svom normalnom radnom polozaju,
pod nadzorom odrasle osobe i ako su upuceni u rizike upotrebe.

3. Ovaj uredaj mogu da koriste osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, kao i deca od 8 i viSe godina, samo
ako su pod nadzorom ili su im data uputstva o tome kako da bezbedno koriste ureda;.
I razumeti opasnosti upotrebe. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Deca smeju
da vrSe CiScenje ili korisnicko odrZavanje uredaja samo pod nadzorom odgovornog lica.
UPOZORENJE: Neki delovi ovog uredaja mogu se jako zagrejati i izazvati opekotine.
Posebna paznja se mora obratiti kada su deca i ugrozeni ljudi prisutni.

4. Paznja! Ne koristite ovu grejalicu u malim prostorijama gde mogu biti ljudi koji ne mogu

samostalno da napuste prostoriju, osim ako je obezbeden stalni nadzor.

Paznja! Da biste smanijili rizik od pozara, drzite tekstilne predmeta, zavese ili bilo koji drug

zapaljivi materijal najmanje 1 m od otvora za izlaz vazduh.

Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta!

Zabranjena je upotreba uredaja ako je on prethodno pao!

Zabranjena je upotreba uredaja sa vidljivim tragovima oStecenja!

Ne postavljajte ga blizu ¢oSkova, drzite se dimenzija opisanih na slici 2! Uzmite u obzir i

uvek se pridrzavajte lokalnih, nacionalnih propisa!

10. Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravljacima
ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventualnog prekrivanja ili
loSeg postavljanja moze da izazove pozar.

11. Uredaj je predviden iskljuCivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge tipove
zagrevanja ne.

12. Zastitna mrezica moze biti vrelal

13. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi, te¢nosti il
prasine! Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijala!

14. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

15. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

16. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim prostorijama! Stitite ga od pare (primer kupatilo,
sauna)!

17. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna!

18. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod strujne uticnice!
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19. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skuenim zatvorenim prostorima (< 5 m?)
(primer ift)!

20. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite iz struje! Uredaj skladistite na
suvom tamnom mestu!

21. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

22. Uredaj pomerajte samo drzanjem za plasticnu drSkul

23. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu (primer: ¢udan zuk, neprijatan miris, dim),
odmah ga iskljucite iz struje!

24. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

25. Uredaj Stitite od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

26. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

27. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama!

28. Uredaj se sme ukljucivati samo u uzemljenu zidnu utiénicu 230V~/50Hz!

29. Prikljucni kabel odmotajte do krajal

30. Postavite prikljucni kabl na pod tako da ne bude izlozen toploti koju zraci uredaj!

31. Prikljuéni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred
otvora za vreo vazduh!

32. Ne provlacite kabl za napajanje ispod ili kroz tepihe, otirace itd.!

33. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredaja!

34. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan!

35. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakaili za njega!

36. Dozvoljeno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

37.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

38. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

39. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

ZABRANJEO PREKRIVATI! 5
POKRIVANJE MOZE PROUZROKOVATI PREGREVANJE, OPASNOST OD POZARA
ILI STRUIJNI UDAR!
A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastavljanje ili modifikovanje uredaja ili
njegove dodatne opreme! U slucaju ostecenja bilo kog dela, odmah iskljucite napajanje
i obratite se strucnom licu.
@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovias¢eno lice uvoznika
Y| jli sliéna kvalifikovana osoba!

PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj ili prikljucni kabel. Osteceni uredaj je
zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal!

3. Uredaj izvadite iz kutije.

4. Privrstite isporucene noZice na dno grejaca. (3. slika) Koristite 2 mala $arafa po nozici.
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5. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu!

6. Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite prema 2.
slici!

7. Prekidaci treba da su u isklju¢enom polozajul

8. UkljuCite uredaj u standardnu uticnicu sa uzemljenjem i time je uredaj spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koliine prljavstine uredaj treba redovito Cistiti,

najrede jedan put mesecno.

1. Pre CiSCenja ispljucite uredaj i takode je iskljucite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Zastitnu mreZicu ocistite usisivaCem sa Cetkastim nastavkom.

4. Vlaznom krpom ocistite spoljasnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval
Obratite paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredajal

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce resenje otklanjanja greske

proverite mrezno napajanje

uredaj ne greje u rezimu grejanja proverite polozaj termostata
aktivirala se zastita od pregrevanja

turbo ventilator ne radi proverite polozaje prekidaca

Cesto se aktivira zastita od pregrevanja oistite uredaj

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

mmm 0tpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaZe¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.
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OSOBINE

konvekciona grejalica za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija @ podesiva sanaga e 750 W/ 1250 W /2000 W e maks. snaga: 2000 W e funkcija
turbo ventilatora e termostatska regulacija e samostijea e sa rucicama za premestanje i plasticnim nogicama e automatsko iskljucivanje u slucaju
pregrevanja

RAD UREDAJA
Prilikom prvog ukljucenja moguce je osetiti blagi neprijatan miris. To je bezopasna i kratkotrajna pojava.

Sa prekidacima nivoa grejanja mozete birati izmedu:
I: prvi stepen grejanja: 750 W

[l:  drugi stepen grejanja: 1250 W

[+1I: treci stepen grejanja: 2000 W

Turbo ventilator izduvava topli vazduh nagore iz uredaja i na taj nacin ubrzava zagrevanje prostorile. Funkcija se ukljucuje i iskluuje prekidacem e%.
MoZete podesiti konstantnu sobnu temperaturu pomocu termostata (6). Uredaj se ukljucuje ¢im temperatura vazduha padne ispod podesene vrednosti.
Cim se postigne podeSena temperatura, uredaj se iskljucuje. Ako Zelite viSu temperaturu, okrenite dugme termostata u smeru kazaljke na satu, ako
Zelite nizu temperaturu, okrenite ga u smeru suprotnom od kazaljke na satu.

Zastita od pregrevanja iskljucuje uredaj u sluCaju pregrevanja, npr. pri pokrivanju ulaznih i izlaznih otvora za vazduh. Iskljucite uredaj iz struje
izvlaenjem utikaca. Pustite da se uredaj ohladi (min. 30 minuta). Proverite da li su otvori za vazduh slobodni; o€istiti ako je potrebno. Ponovo ukljucite
uredaj. Ako je zadtita od pregrevanja i dalje aktivirana, iskljucite uredaj iz napajanja izvlatenjem utikaca i obratite se stru¢nom licu.

TEHNICKI PODACI

maksimalna snaga: ..2000 W

razred zastite: ... A

P zadita:.. .. IP20: Nije zaticena od prodora vode!
AiMENZIE: .vvvvvvvvvercerrreiviinennns 540 x 386 x 198 mm

22



(¢ KONVEKTORTURBO

DULEZITE BEZPEGNQSTNi POKYNY
POZORNE Sl JE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI!

UPOZORNENI

1. Pfed pouZitim vyrobku si prosim prectéte nasledujici ndvod k pouziti a uschovejte jej.
Pdvodni navod byl vyhotoven v madarsting.

2. Déti mladsi 3 let musi byt drzeny mimo dosah pristroje, pokud nejsou pod neustalym
dohledem. Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou zafizeni pouze zapinat a vypinat, pokud je
umisténo a nainstalovano v normalni provozni poloze a jsou pod dohledem nebo obdrzely
pokyny k bezpeénému pouzivani zafizeni a rozumi rizikim spojenym s jeho pouZivanim.

3. Toto zafizeni mohou osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez dostateCnych zkuSenosti a znalosti, jakoz i déti od 8 let
pouzivat pouze pod dohledem nebo pokud obdrzi pokyny k bezpeCnému pouzivani
zafizeni a rozumi rizikim spojenym s jeho pouZivanim. Déti si s pfistrojem nesmi hrét.
Cisténi nebo udrZbu pfistroje mohou déti provadét pouze pod dohledem. POZOR:
Neékteré asti tohoto pfistroje se mohou velmi zahfat a zpuisobit popaleniny. Zvlastni
opatrnost je nutna v pfitomnosti déti a osob s omezenou schopnosti vnimani.

4. Pozor! Nepouzivejte tento topny pfistroj v malych mistnostech, pokud se v nich nachazeji

osoby, které nejsou schopny mistnost samy opustit, s vyjimkou pfipadu, kdy je zajistén

staly dohled.

Pozor! Aby se sniilo riziko poZaru, udrzujte textilie, zaclony nebo jakykoli jiny hoflavy

material ve vzdalenosti minimalné 1 m od vystupu vzduchu.

Ujistéte se, Ze zafizeni nebylo béhem pfepravy poskozeno!

Zafizeni nesmi byt pouzivano, pokud bylo pfedtim upusténo!

V pfipadé viditelného poskozeni je zakazano zafizeni pouZivat!

Neumistujte pfistroj pfimo do rohu, dodrZujte minimaini vzdalenosti pro umisténi uvedené

na obr. 2! Dodrzujte bezpe¢nostni pfedpisy platné v dané zemi!

10. Pfistroj nesmi byt pouzivan spole¢né s programovymi spinaci, Casovymi spinaci nebo
samostatnymi dalkové ovladanymi systémy atd., které mohou pfistroj samostatné
zapnout, protoze pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi pristroje mlze zplsobit
nebezpecCi pozaru.

11. Zafizeni je urCeno pouze k ohfevu vzduchu, nikoli k obecnému vytapéni.

12. Ochranna mfizka mize byt horka!

13. Je zakézano jej pouzivat v mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny
prach! NepouZivejte jej v hoflavém nebo vybusném prostredi!

14. Zafizeni smi byt provozovano pouze pod neustalym dohledem!

15. Nesmi byt provozovan v blizkosti déti bez dozoru!

16. Pouzivejte pouze v suchém vnitfnim prostfedi! Chrarite pfed vihnkym prostiedim (napf.
koupelna, bazén)!

17. Zafizeni NESMI byt pouzivano v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!

18. Zafizeni nesmi byt umisténo pfimo pod sitovou zasuvkou!
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19. Zafizeni nesmi byt pouzivano v motorovych vozidlech nebo v tzkych (<5 m?) uzavienych
prostorach (napf. vytah)!

20. Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vypnéte jej a odpojte napajeci kabel! Zafizeni
skladujte na suchém a chladném misté!

21. Pfed pfemisténim topného télesa jej vzdy odpojte od elektrické sité!

22. Zafizeni smi byt pfenaSeno pouze za plastova drzadla.

23. Pokud zjistite jakoukoli z&vadu (napf. slySite z pfistroje neobvykly hluk nebo citite zapach
spaleniny), okamZité jej vypnéte a odpojte od napajeni

24. Dbejte na to, aby se do pfistroje pres otvory nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny.

25. Chrarite jej pfed prachem, vihkosti, slune¢nim zafenim a pfimym tepelnym zarenim!

26. Pfed Cisténim odpojte zafizeni od napajeni vytazenim zastrcky ze zasuvky!

27. Nikdy se nedotykejte pfistroje a napajeciho kabelu mokryma rukama!

28. Pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky s napétim 230 V~ / 50 Hz!

29. Napéjeci kabel zcela odvirite!

30. Napajeci kabel vedte po podlaze tak, aby na néj nedopadalo teplo vyzafované pfistrojem!

31. Nevedte napajeci kabel pfes zafizeni ani v blizkosti pfivodnich a vyfukovych otvord!

32. Nevedte napajeci kabel pod kobercem, rohozkou atd.!

33. K pfipojeni zafizeni nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozboCovac!

34. Umistéte zafizeni tak, aby byla zastrcka snadno pfistupna a odpojitelna!

35. Napajeci kabel vedte tak, aby se nahodou nevytahl ze zasuvky a aby o néj nikdo nezakopl!

36. Povoleno je pouze soukromé pouZiti, nikoli pramyslové!

37. Vzhledem k neustalému vyvoji se technické Udaje a design mohou zménit bez pfedchoziho
oznameni.

38. Aktualni navod k pouZiti si muZete stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.

39. Za pfipadné tiskové chyby neneseme odpovédnost a omlouvame se za né.

ZAKAZANO PRIKRYVAT! o ,
ZAKRYTi MUZE ZPUSOBIT PREHRATI, NEBEZPECi POZARU NEBO URAZ
ELEKTRICKYM PROUDEM!

Nebezpeci urazu elektrickym proudem! Je zakazéno rozebirat nebo upravovat
zafizeni nebo jeho prislusenstvil V pripadé poSkozeni jakékoli Casti zafizeni jej
okamZité odpojte od napajeni a obratte se na odbornika.

@ Pokud dojde k poSkozeni napajeciho kabelu, smi jeho vyménu provést pouze vyrobce,
Y4 jeho servisni technik nebo podobné kvalifikovana osobal

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pred uvedenim do provozu opatrné odstraite obalovy material, abyste neposkodlll
zafizeni nebo napajeci kabel. V pfipadé jakéhokoli poskozeni je zakazano zafizeni
uvadeét do provozul

Pfistroj smi byt pouzivan vyhradné v suchém vnitfnim prostredi!

Vlyjméte zafizeni z krabice.

wr
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4. Pfipevnéte piilozené noZiéky k spodni Casti topného télesa. (Obr. 3) K tomu pouzijte 2
malé Srouby na kazdou noZicku.

5. Postavte zafizeni na podstavce na pevny, vodorovny povrch!

6. Pro spravnou funkci je nutné zajistit volny proud teplého vzduchu, proto dodrZujte
minimalni vzdalenosti uvedené na obr. 2!

7. Spinace pfistroje musi byt ve vypnuté poloze!

8. Pfipojte zafizeni do standardni uzemnéné zasuvky! Tim je zafizeni pfipraveno k provozu.

CISTENI, UDRZBA

Pro optimalni fungovani pfistroje je nutné jej Cistit v zavislosti na mife znecisténi, nejméné

vSak jednou za mésic.

1. Pfed CiSténim pfistroj vypnéte a odpojte od napajeni vytazenim zastrcky!

2. Nechte zafizeni vychladnout (min. 30 minut).

3. Kovovou ochrannou mfizku vycistéte vysavatem s kartaCovym nastavcem.

4. Vngjsi povrch pfistroje ocistéte mirné navihcenym hadfikem. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostfedky! Do vnitfku pfistroje a na elektrické soucasti se nesmi dostat voda!

ODSTRANENi PORUCH

Pfiznak poruchy Mozné feSeni poruchy
zkontrolujte napajeni ze sité
pfistroj v reZimu ohfevu neohfiva zkontrolujte nastaveni termostatu
Mohla se aktivovat ochrana proti prehrati
nefunguje turbo ventilator zkontrolujte nastaveni spinaci
Casto se aktivuje ochrana proti prehfati vyCistéte zafizeni
LIKVIDACE

Zafizeni, které se stalo odpadem, sbirejte oddélené a nevyhazujte je do komunalniho

mmm o(padu, protoze muZe obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostfedi nebo lidské
zdravi! Pouzité nebo vyrazené zafizeni Ize bezplatné odevzdat v misté prodeje nebo
u kteréhokoli prodejce, ktery prodava zafizeni stejného druhu a funkce. Mizete jej
také odevzdat ve sbérmém dvorfe specializovaném na shér elektronického odpadu. Tim
chranite Zivotni prostfedi, své blizni i své viastni zdravi. V pfipadé dotaz( se obratte
na mistni organizaci zabyvajici se nakladanim s odpady. Pfebirame povinnosti vyrobce
stanovené pfislusnymi pravnimi pfedpisy a hradime naklady s nimi spojené. Informace
0 nakladani s odpady: www.somogyi.hu.
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VLASTNOSTI
konvektorovy radiator pro ohfev vzduchu v interiérovych prostorach e nastavitelny vykon @ 750 W / 1250 W / 2000 W e max. vykon: 2000 W e
zapinatelna funkce turbo ventilatoru e termostatické ovladani e volné stojici e s drzadly, plastovymi nohami e automatické vypnuti v pfipadé prehfati

PROVOZ
PFi prvnim zapnuti mizZete citit mirny zapach, coZ je pfirozeny jev. Je to nedkodné a rychle se vyvétra.

Pomoci piepinact stupiiti topeni mizete volit z nasledujicich moznosti:
[ prvni stupen topeni: 750 W

Il:  druhy stuperi topeni: 1250 W

[+1I: tfeti stupen topeni: 2000 W

Turbo ventilator fouka teply vzduch z pistroje smérem nahoru, ¢imz urychluje ohfev mistnosti. Zapiné a vypina se spinatem oznacenym s

Pomoci termostatu (6) miizete nastavit stalou teplotu v mistnosti. Zafizeni se zapne, jakmile teplota vzduchu klesne pod nastavenou hodnotu. Jakmile
je dosazeno nastavené teploty, zafizeni se vypne. Pokud chcete vy3Si teplotu, otocte knoflikem termostatu ve sméru hodinovych rucicek, pokud nizsi,
otocte jej opatnym smérem.

Ochrana proti prehiati vypne zafizeni v pfipadé prehrati, napf. pfi zakryti pfivodnich a odvodnich otvort. Odpoijte zafizeni od napajeni vytazenim
zastreky ze zasuvky. Nechte zafizeni vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou pfivodni a odvodni otvory volné; v pripadé potfeby je vycistéte.
Znovu zafizeni zprovoznéte. Pokud se ochrana proti prehfati i poté aktivuje, odpojte zafizeni od napajeni vytazenim zastrcky a obratte se na odborny
Servis.

TECHNICKE UDAJE
napajent...
vykon:...

- IP20: Neni chrangno proti vniknuti vody!
Rozméry topného télesa........... 540 x 386 x 198 mm
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KONVEKTORSKI TURBO GRIJAC

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ,
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte i saCuvajte sliedece upute za uporabu. lzvorni
opis je na madarskom jeziku.

2. Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalie od uredaja, osim ako su pod stalnim
nadzorom. Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju ukljuéivatifiskljucivati
uredaj samo ako je postavljen i instaliran u normalan radni poloZaj te su pod nadzorom ili
su dobila upute o sigurnom koristenju uredaja i razumiju opasnosti.

3. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima il bez iskustva i znanja, kao i djeca od 8 godina i starija, samo ako su pod
nadzorom ili su dobila upute o sigurnom koriStenju uredaja te razumiju opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati s uredajem. Djeca smiju Cistiti ili obavljati korisniCko odrzavanje uredaja
samo ako su pod nadzorom. UPOZORENJE: Neki dijelovi ovog uredaja mogu se jako
zagrijati i uzrokovati opekline. Poseban oprez potreban je kada su prisutna djeca i
ranjive osobe.

4. Upozorenje! Nemojte koristiti ovaj grijaC u malim prostorijama ako se u njima nalaze osobe

koje ne mogu samostalno napustiti prostoriju, osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

Upozorenje! Kako biste smanijli rizik od pozara, drzite tekstil, zavjese ili bilo koje druge

zapaljive materijale najmanje 1 m od izlaza zraka.

Provjerite da se uredaj nije ostetio tijekom transportal

Nemojte koristiti uredaj ako je pao!

Ne koristite uredaj ako postoje vidljiva oStecenjal

Ne postavljajte ga izravno u kut, pridrzavajte se minimalnih udaljenosti za ugradnju

prikazanih na slici 2! Pridrzavajte se sigurnosnih propisa koji vrijede u doticnoj zemlji!

10. Uredaj se ne smije koristiti zajedno s programskom sklopkom, timerom ili zasebnim
sustavom daljinskog upravijanja itd. koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer prekrivanje
ili nepravilno postavljanje uredaja moze uzrokovati opasnost od pozara.

11. Uredaj je namijenjen samo za grijanje zraka, a ne za opce grijanje.

12. Zastitna reSetka moze biti vrucal

13. Ne koristite na mjestima gdje se mogu osloboditi zapaljive pare ili eksplozivna prasina! Ne
koristite u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima!

14. Koristite samo pod stalnim nadzorom!

15. Ne koristite bez nadzora u blizini djece!

16. Koristite samo u suhim zatvorenim prostorima! Drzite podalje od vlaZnih okruzenja (npr.
kupaonice, bazeni)!

17.NEMOJTE koristiti uredaj u blizini kada, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna!

18. Uredaj se ne smije postavljati izravno ispod uticnice!

19. Uredaj se ne smije koristiti u vozilima ili u uskim (<5 m?) zatvorenim prostorima (npr.
dizala)!

©oe~Nd o
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20. Ako uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga i zatim ga iskopCajte iz struje! Uredaj
spremite na suhom i hladnom mijestu!

21. Uvijek iskljucite napajanje prije pomicanja grijaca!

22. Uredaj se smije pomicati samo za plasti¢ne rucke za noSenje.

23. Ako primijetite bilo kakvu abnormalnost (npr. ako Cujete neobican zvuk iz uredaja ili
osjetite miris paljevine), odmah ga iskljucite i iskopajte iz struje!

24. Pazite da kroz otvore u uredaj ne udu nikakvi predmeti ili tekucine.

25. Zastitite ga od praSine, vlage, sunceve svjetlosti i izravnog toplinskog zraCenja!

26. Iskljucite uredaj iz struje izvla¢enjem utikaca prije ¢iS¢enja!

27. Nikada ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama!

28. Spajajte samo na uzemljenu zidnu utiénicu s naponom od 230 V~ /50 Hz!

29. Potpuno odmotajte kabel za napajanje!

30. Kabel za napajanije polozite na pod tako da ne bude izloZen toplini koju zraci uredaj!

31. Kabel za napajanje ne provodite preko uredaja ili u blizini otvora za ulaz i izlaz zraka!

32. Kabel za napajanje ne provodite ispod tepiha, otiraCa itd.!

33. Ne koristite produzni kabel ili razdjelnik za spajanje uredaja!

34. Postavite uredaj tako da utika¢ bude lako dostupan i da se moze jednostavno izvuci!

35. Provedite kabel za napajanje tako da se ne moze ni slucajno izvuci ili da se nitko ne moze
spotaknuti o njega!

36. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska nije!

37. Zbog stalnih pobolj$anja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne
najave.

38. Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

39. Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve tiskarske pogreske i ispriavamo se ako ih
ima.

ZABRANJENO JE POKRIVATI! .
POKRIVANJE MOZE UZROKOVATI PREGRIJAVANJE, POZAR ILI STRUJNI UDAR!

A Opasnost od strujnog udara! Ne rastavljajte niti modificirajte uredajili njegovu dodatnu
opremul! Ako je bilo koji dio oStecen, odmah iskljucite napajanje i obratite se struénjaku.

@ Ako je kabel za napajanje oStecen, smije ga zamijeniti samo proizvodac, njegov servisni
agent li sliéno kvalificirana osoba!

PUSTANJE U RAD

1. Prije instalacije paZljivo uklonite ambalazni materijal kako biste izbjegli oStecenje uredaja
ili prikljucnog kabela. Ne pustajte ga u pogon ako je na bilo koji nacin oStecen!

2. Uredaj je namijenjen samo za upotrebu u suhim, zatvorenim prostorimal

3. lzvadite uredaj iz kutije.

4. Privrstite isporuéene noZice na dno grijaca. (slika 3) Za to upotrijebite 2 mala vijka po
noZici.

5. Postavite grijaC na noZice na ¢vrstu, vodoravnu povrsinul
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6. Zarad mora biti osiguran slobodan protok toplog zraka, stoga se pridrzavajte minimalnih
instalacijskih udaljenosti prikazanih na slici 2!

7. Prekidaci uredaja moraju biti u isklju¢enom polozajul

8. Ukljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uticnicu! Uredaj je sada spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad uredaja, mozda Ce biti potrebno Cistiti uredaj ucestaloscu

ovisno o stupnju zaprljanosti, ali najmanje jednom mjesecno.

1. Prije ¢iS¢enja iskljuCite uredaj i odspojite ga iz struje izvlacenjem utikaca!

2. Ostavite uredaj da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Ocistite metalnu zastitnu reSetku usisavatem s nastavkom za éetku.

4. Vanjski dio uredaja ocistite lagano vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za
¢iScenje! Ne dopustite da voda ude u uredaj ili na elektricne komponente!

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi problema Moguce rjeSenje problema
provjerite mrezno napajanje
uredaj ne grije u nacinu rada grijanja provjerite postavke termostata
mozda se aktivirala zastita od pregrijavanja
turbo ventilator ne radi provjerite postavke prekidaca
zastita od pregrijavanja se Cesto aktivira ocCistite uredaj

ODLAGANJE
Otpadnu opremu skupljajte odvojeno, ne bacajte je u kucni otpad, jer moze sadrzavati
mmm Komponente opasne za okoli$ ili [judsko zdravlje! Rabljenu ili otpadnu opremu mozete
besplatno vratiti na prodajno mijesto ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu
identicnu prirodi i funkciji kao i oprema. Takoder je mozete odloZiti na sabirno mjesto
specijalizirano za prihvat elektronickog otpada. Na taj nacin Stitite okolis, svoje bliznje
| vlastito zdravije. Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se lokalnoj organizacij
za gospodarenje otpadom. Preuzimamo odgovornosti propisane relevantnim
zakonodavstvom u vezi s proizvodaCem i snosimo troskove koji nastaju u vezi s njima.
Informacije 0 gospodarenju otpadom: www.somogyi.hu.
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KARAKTERISTIKE

konvektorski grija€ za grijanje zraka u unutarnjim prostorijama e podesiva snaga e 750 W / 1250 W / 2000 W e maks. snaga: 2000 W e iskljuciva
funkcija turbo ventilatora e termostatska kontrola e samostojeci e s ruckama za nosenje, plasticnim nozicama e automatsko iskljucivanje u slucaju
pregrijavanja

RAD
Prilikom prvog ukljucivanja mozete osjetiti blagi miris, Sto je prirodno. Bezopasan je i brzo ¢e nestati.

MoZete birati izmedu sljedecih pomocu prekidaca za razinu grijanja:
I: prva razina grijanja: 750 W

Il: druga razina grijanja: 1250 W

[+]I: tre¢a razina grijanja: 2000 W

Konstantnu temperaturu prostorije moete postaviti termostatom (6). Uredaj se ukfjuduje &im temperatura zraka padne ispod zadane vrijednosti. Cim
se postigne zadana temperatura, uredaj se iskljucuje. Ako Zelite viSu temperaturu, okrenite gumb termostata u smjeru kazaljke na satu, ako Zelite nizu
temperaturu, okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Zastita od pregrijavanja iskljucuje uredaj u sluaju pregrijavanja, npr. prilikom prekrivanja otvora za ulaz i izlaz zraka. Iskljucite uredaj iz struje
izvlaenjem utikaca. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite jesu li otvori za dovod i odvod zraka slobodni; po potrebi ih o€istite.
Ponovno uklju¢ite uredaj. Ako je zatita od pregrijavanja i dalje aktivirana, iskljucite uredaj iz elektricne mreze izviaGenjem utikaca i obratite se
ovlastenom servisu.

TEHNICKI PODACI

NAPQJANE: .o 220-240 V~ 50-60 Hz

snaga: .. .. 750 /1250 /2000 W

maksimal ga: ..2000 W

klasa zastite kontakta: e

P zastita: .............. .. IP20: Nije zasticen od prodiranja vode!
dimenzije grijaca: .. 540 x 386 x 198 mm
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